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Derivational Interpretation of K—nominals and Opacity Condition
Aol ()

In this paper I propose a mechanism of interpreting Korean "wh—phrases". The phrases have
various readings depending on where they occur and they could be ambiguous even in the same
structure. Yet their readings are subject to certain restrictions. I assume that the "wh—phrases"
behave like variables and that there are three quantifiers to bind the phrases; COMPwn, COMPcone
and default 3 —quantifier. Based on the assumptions suggest derivational quantification, which
consists of three conditions—1) quantifier can bind only when it merges into the derivation; 2)
3 —quantifier accompanies a non—quantifier complementizer but its activation is optional; 3) an
instance of quantification makes the clause opaque to other instances of quantification.
Scrambling data supports derivational approach and across—the—board interpretation motivates
the opacity condition. The opacity condition also accounts for ATB— interpretations of reflexive
pronouns. It can also explain the island effect of wh—islands without adopting covert wh—
movement in Korean.

Echo Verb Constructions: A Construction—Based Perspective
2AA () /A5 (3 d)

In terms of truth conditional meaning, there is no difference between Korean Echoed Verb
Constructions (EVC) (1b) and its declarative counterpart (la).

(1) a. John—i sakwa—lul mekessta.
b. John—1i sakwa—lul mek—ki—nun mekessta.

Issues in EVC center on the fact that the constructions exhibit various grammatical
idiosyncrasies.

The EVC construction has been treated within derivational frameworks with the mechanisms
of Head—to—Head movement and Chain Constraint. However, a careful examination of these
views reveals that they seem to face theoretical and empirical difficulties accounting for further
EVC data. To provide a simpler explanation for further EVC data, we claim that the EVC is a
type of syntactic contrastive topic construction with its own constructional constraints. Such a
construction—based analysis will enable us to explain general as well as idiosyncratic properties
of the EVC in Korean. To support our anlaysis, we will look into the properties of EVC and
related constructions in detail.
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Collective, Distributive, and Cumulative Plurals in Korean
) (FEd)

A bare noun phrase indicates either a single referent or multiple entities, while the —fu/
marked form is reserved only for multiple entities. It is commonly said that the unmarked and
marked plural forms are synonymous, —tu/is optional, only intensifying the plural sense. I will
argue that the unmarked and marked plural NPs are not synonymous and the —¢u/ suffix is not
redundant or optional, because the two expressions create the distinct plural senses with two
different conceptual bases. In a normal situation, real world multiple entities are conceptualized
as a single unit (i.e., collective plural). That is, this kind of plurality takes the similar conceptual
image as a single entity, and is coded unmarked. However, the same plural referents can be
encoded in a different linguistic form. When they are conceived as individuated singles rather
than as a whole chunk(.e., distributive plural), tul is marked. The alternative views on the real
world entities, therefore determine linguistic forms. This paper squarely focuses on some
phenomena incorporated with the semantic effect of the marked plural form: distributivity,
definiteness, animacy hierarchy, plural copying of the subject NPs. Finally, I will discuss the
nominal stem reduplication as still another source for the plural sense in Korean. Unlike the
other two forms, reduplicated forms refer to the entities in sequentially accumulated
configuration (.e., cumulative plural).
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